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EN - Installation instructions CombiSteamer V6000 45M, all devices
RU - PyKoBOACTBO N0 MOHTaM)y CombiSteamer V6000 45M, Bce npu6opbl
TR - Kurulum kilavuzu CombiSteamer V6000 45M, tum Cihazlar
CN - R&RiHAH CombiSteamer V6000 45M, FT &8 &

Safety precautions - YkasaHua no TexHuKke 6esonacHoctH - Glivenlik uyarilari - ££187R

Electrical connections must be carried out by competent personnel according to the rules and standards for low
voltage installations and according to the requirements of the local electric utility. An appliance supplied ready with
a plug must be connected only to an earthed wall socket properly installed according to regulations. For domestic
electrical installation, an all-pole mains disconnect device with 3 mm contact gaps must be installed. Switches, plug
connections, MCBs and safety fuses that are freely accessible after installation of the appliance and that switch all
poles are regarded as permissible isolating devices. Proper earthing and separately routed neutral and protective
conductors provide for a safe and trouble-free operation. After completion of the installation, it must not be possible
to touch live parts or cables with operational insulation. Check existing installations. Check rating plate for required
supply voltage, type of current and fuse protection. Electrical connection using HO5VV-F (Td) or CH-N1VV-U (TT)
cable or HO7V-U (T) installation wires in an insulating sleeve. The connection cable should measure at least

150 cm from the point where it comes out of the wall.

OneKTprYecKoe NoAKNHYEHUE AOMKEH BbINONHATL KBAMPULMPOBAHHbIN 3NIEKTPUK C cOBN0AEHUEM HOPM U
JMPEKTUB MO MOHTaXKY HU3KOBONBLTHOrO 060pyAoBaHUA, a TakKe TpeBoBaHW MEeCTHOM aneKTpocHabxaroLLen
opraHusaumu. MNpubop ¢ ceTeBOM BUIKOM JOMKEH BKIOYATLCA TOMbKO B YCTAHOBMIEHHYIO HaAnexXalum o6pasom
PO3ETKY C 3a3eMJIAOLLMM KOHTAKTOM. B AoMalLHel aneKkTpoceT HeobxoanMo npeaycMoTPeTb MHOMOMOSHOCHbIN
CETEBOM pasbeAMHUTENb C 3a30POM MEXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTamMu 3 MM. B KauecTBe Takoro pasbeanHUTeNs
MOTYT UCMOMNb30BAaTLCA BLIKNHOYATENN, LUTEKEPHBLIE PA3bEMbI, IMHENHbIE 3aLLUTHBIE aBTOMAThI U NNaBKue
npeaoxpaHuTenu, K KoTopbliM Nnocie MoHTaxka npubopa umeetca cBoOOAHbLIM JOCTYN U KOTOPbIE PasMblKatoT

Bce nontoca. [na 6esonacHoi 1 BecnepedoiHoi akcnnyataumm npubopa HeobxoAMMO Haanexkalum o6pasom
BbIMOSIHEHHOE 3a3eMJIEHNE, a TaKXKe PasAenbHO NPOJIOXKEHHbIE HYIEBOM M 3aLLMTHbIM NpoBoAa. [locne MoHTaxKa
TOKOMPOBOAALLME AeTanu U NpoBoaa B padouei U3onaumm He A0MKHbI ObiTb AOCTYMHbI AnA KacaHus. MNpoBeputs
cTapble ycTaHoBKK. MHpopmauua o TpeByeMoM CETEBOM HamNpsXXeHWH, TUNe ToKa 1 3aLuuTe NpeaoxpaHuTenaMu
npuBeAeHa Ha 3aBOACKOW Tabnuuke. DNeKTpUMYecKoe NoAKYeH e ¢ nomollbto kabenein HO5VV-F (Td), CH-
N1VV-U (TT) unu yctaHoBouYHbIX npoBogoB HO7V-U (T) B usonupytoLen Tpybke. OnuHa coeanmHuTensHoro kabens
OT MecTa BbIBOAA M3 CTEHKM AO/MKHA COCTaBnATb He MeHee 150 cm.

Elektrik bagdlantilari uzman personel tarafindan algak gerilimli tesisat direktifleri ve normlari ve yerel elekirik dagitim
kurumunun yénetmelikleri uyarinca yapiimahdir. Figi takilmaya hazir durumdaki bir cihaz sadece talimatlara uygun
olarak hazirlanmig toprakli bir prize baglanabilir. Ev tesisatinda her kutup icin 3 mm kontak agzi olan sebekeden
ayirma diizenegi olmalidir. Cihazin montajindan sonra kolayca erisilebilen ve tim kutup iletkenlerine kumanda eden
salterler, soketli baglantilar, LS otomatlari ve eriyen telli sigortalar, izin verilen ayiricilar olarak kabul edilir. Kusur-
suz topraklama ve ayri olarak désenen nétr ve koruyucu iletken hatlari glivenli ve sorunsuz ¢alisma modu saglar.
Montajdan sonra elektrik ileten parcalara ve operasyonel izolasyonlu kablolara dokunulmasi mimkin olmamalidir.
Eski tesisatlari kontrol edin. isim levhas (izerinde gerekli sebeke gerilimi, akimi ve korumasi hakkinda bilgiler yer
almalidir. izolasyon hortumunda HO5VV-F (Td), CH-N1VV-U (TT) kablosuyla veya HO7V-U (T) tesisat kablosuyla
elektrik baglantisi. Baglanti kablosunun uzunlugu duvar ¢ikisindan itibaren en az 150 cm olmalidir.

HSEEWARE A GREBEEEREFLEAN TR EUR Y B WAEERRNT. FTEEEENZER
WSERAE RRAEMREEE . OAERABRIFPES—MURFAON 3mm W2REBRE. X, FE
KE. BriliiESRFIBE R LNRERFRRSTHREEAEEMET], FHEEBFRAE NG, MR R ITROMTES
FFx. DHREIERRVEEMERE UM ST LIS T MRIIE R THEIE T, RKTHE, FHREM %
SEBEARVTR. BERFHBIEIREE. XTHARNEREE. BRXENBNBFRIFNERENEE. AB%
HIO;\JN-F(Td)s CH-N1VV-U(TT) S R4k HOTV-U(T) LR ERNHITRSEE., NEEEEEE, EEBAKENE
/179 150 cm,
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Always wear gloves when handling unpacked appliances. Do not lift appliance by the operating panel

or the door handle. Do not indent sides or top of appliance and do not tip over appliance. The niche and
gap dimensions given below must be observed to ensure proper ventilation. If used at an altitude of over
2,000 metres, a reduced performance must be expected. Only service personnel is permitted to modify
the appliance (incl. inlet and outlet lines and mains cable).

PacnakoBaHHble NpuGopbl TpaHCNOPTUPOBAaTb TONbKO B NepyaTkax. He nogHMmaTh Nnpubop 3a naHenb Unu
pyuKy ABepubl. BOKOBbIE U BEPXHIOI CTOPOHbI Npubopa He BAaBNUBaTb, NpUOGOP He NepeBopauuBaThb. AnA
obecneueHus xopoLuen BEHTUNALUU Heo6XoaUuMO cobnroaaTh yKa3aHHbIe HUKE pasmepbl HULL U 3a30POB.
Mpu ycTaHoBKe npubopa Ha BbicoTe 6onee 2000 M H.y.M. HEOOXOAUMO YUUTLIBATb BO3MOMHOCTb CHUKEHHUA
MoLHOCTH. U3meHeHuA npubopa (BKA. noaBoAALMe/OTBOAALLME IMHUU U CeTeBOM Kabenb) paspeLueHo
BbINOJIHATL TONILKO CePBUCHOM cnyxbe.

Ambalaji agilmis cihazlan yalnizca eldiven kullanarak tasiyin. Cihazi panelden veya kapak kolundan tut-

up kaldirmayin. Cihazin yan ve list kismina baski uygulamayin, cihazi ters cevirmeyin. Havalandirmanin
diizgiin bir sekilde yapilabilmesi icin asagida belirtilen nis ve bosluk él¢iilerine uyulmasi zorunludur. Deniz
seviyesinden 2000 m yukarida kullanildiginda performans diisiikliigii beklenmelidir. Cihaz tizerindeki
degisiklikler (6r. giris cikis borulari ve gli¢ kablosu) yalnizca miisteri hizmetleri tarafindan yapilabilir.

REFLEFENERT, FRIFRSHFFEENRE. FTERAERKHEFEERE. FTEREREMNE/ LM,
EfRhgE. A THERENRY, DI EET TIREMERR Y. REERASERT §ik 2000 m /5, LAHR
HThESBA TR, (RBEFRSIHIIMRE (EE#S/HEKEBMERES) #HTEK.

Observe all local regulations. For installation in inflammable materials, observe the rules and standards for fire
protection.

Heobxoanmo cobntonatb npeanmcaHna MeCTHbIX OpraHoB. I'Ipw BCTpanBaHW B KOHCTPYKUUHU N3 TOPHOYUX
mMarepuanoB HeobxoaMmMo cobntoaarts ONPEKTUBBLI U CTaHAapPThbl MO I'IpOTVIBOI'IO)KapHOﬁ 6e30MacHOCTHU.

Yerel yénetmelikler g6z 6niinde bulundurulmalidir. Yanici maddelerin yerlestiriimesi sirasinda yangindan korunma
talimat ve standartlarina dikkat edin.

DFETYMEN . ERRERRE MBI, SHETHAENRITE,
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CombiSteamer V6000 45M, type of construction

CombiSteamer V6000 45M, cuctema eauHuL
CombiSteamer V6000 45M, Tasarim

450

CombiSteamer V6000 45M, &5 ¥y

Installed in tall unit - BctpauBaHu1e B HanonbHbIi WKad - Yitksek yere montaj - ZTESIE 23k At
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Mains cable without plug - CeTeBo¥i Kkabenb 6e3 BuUnku - Figsiz elektrik kablosu - N iESkEI IR EB LS

(220-240 V~ 50 Hz
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L2  black, uepHslit, siyah, BHy
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Below oven/steamer
Moa ayxoBoW neubto/napoBapkon
Firinin / buharl firinin altina
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Above warming drawer
Haa noaorpesaemMblM BbIABUXKHBIM

ALLMKOM AnA nocyabl
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The appliance must be installed in a de-energized state
YcTaHaBnMBatk NpMOop HeOBX0ANMO B 06ECTOYEHHOM COCTOSHUM
Kurulum elektriksiz ortamda gercgeklestiriimelidir

DAENHFERE THTRE

T Check perpendicularity of niche.
— s

=== MpoBepuTb NPAMOYrONLHOCTb HUALLIK
| Yuvanin dik olup olmadigini kontrol edin

KERZRTZEAR

Check appliance/fasteners
MpoBepuTb NPUBOP/MOHTaXKHbIA MaTepuan
Cihazi / montaj malzemelerini kontrol edin

WEIRE/REME

Check connected loads
MpoBepunTL NapameTpbl NOAKNOYEHUA
1 Baglanti degerlerini kontrol edin

A WEEEEG

For installation, connected loads must correspond
I'Iapameprl NOAKMKYEHUA A0/MKHBI COOTBETCTBOBATb
ycTaHasn1saemomy npuéopy

Baglanti de@erleri montaja uygun olmalidir

ERHAIATERRER

Place appliance in front of the niche
MocTtaBuTb NPUGOpP Nepea HULLEH
Cihazi oyugun énine yerlestirin

e EEREERA

Connect cable
MoacoeanHUTb
kabenb

Kabloyu baglayin
R

Connect cable to connecting terminals in accordance with
connection plate

MoacoeAnHNTL Kabenb K COeAUHNTENBHON Knemme B
COOTBETCTBUM C TABNMUKOM CO CXEMOH NOAKMHOUEHUA

Kabloyu, baglanti terminalinin tizerindeki baglanti levhasina gére
baglayinbaglayin

RIRIRGITHE, RBG SRR TER

CombiSteamer V6000 45M, Z&#gziTY

(
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Mains cable connection with 25 A fuse protection:

- Connect appliance according to connection plate (230 V~ 16/25 A)

- Note code on label, complete installation and start appliance

- Select service settings and enter service code

- Activate 25 A mains connection and enter code from connection plate
MoakntoueHne ceTeBoro kabens ¢ npenoxpaHutenem 25 A:

- MoAKNKUMTL YCTPOCTBO COrNacHO TabnuuKe CO CXEMO MOAKIIOYEHHA
(230 B~ 16/25 A)

- 3anoMHuTb KOZ Ha 3TUKETKe, 3aBepLUUTb YCTAHOBKY U 3anyCTUTb
YCTPOMCTBO

- BbiBpathb cepB1CHbIE HACTPOWMKM 1 BBECTU CEPBUCHBII KOA

- AKTBMpPOBATb MOAK/IOYEHNE K CETH 25 A 1 BBECTU KOA C Tabnnuku co
CXEeMOM NOAKMIOYEHHA

25 A sigortali elektrik kablosu baglantisi:

- Cihazi baglanti levhasina (230 V~ 16/25 A) uygun sekilde baglayin

- Etiketteki kodu not edin, kurulumu tamamlayin ve cihazi ¢alistirin

- Servis ayarlarini segin ve servis kodunu girin

- 25 A sebeke baglantisini etkinlestirin ve baglanti levhasindaki kodu girin
T 25 A {RES 22 EL R PR AR

- IRIRLITHE (230V~16/25A) EHERE

- iCTRE AL, TRRRFBINRE

- EERSIRE, MARSARE

- B0 25 A FIRERE, WINIEEATE EAUAHD

Push completely in and align appliance
MonHOCTLIO BCTaBUTb M BBIPOBHATL NPUBOp
Cihazi tamamen kaydirin ve hizalayin

HRETEENFNTT

Secure appliance to niche
MPUBUHTUTL NPUBOP K HULLIE
Cihazi yuvaya vidalayin

HRESETAERITR

4x Oﬁ

Frontal for 60 cm wide appliance
Cnepeau npu LWnpuHe npubopa 60 cm
60 cm genigligindeki cihazlarda 6nden

BB TEES 60 cm RHEIIEE

/N

Carry out function and safety checks
BbINONHUTL NPOBEPKY PYHKLUOHMPOBAHHA U NPOBEpPKY GesonacHocTH
Fonksiyon kontrolii ve giivenlik testi uygulayin

HTRERENR S

Demo mode switched off? If not, switch off in service menu
with password 6301.

JleMOHCTPaLMOHHBIN PEUM BbiKtoueH? Ecnu HeT, BbIKNIOYUTD
B CEpBMCHOM MEHIO C Ucnosnb3oBaHuem naponsa 6301.

Demo modu kapatildi mi? Kapatiimadiysa servis meniisiinde
6301 parolasini kullanarak kapatin.

DemoModus RBEXH ? MIRAR, RTEARSKEEMAZE 6301 XH.
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